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GEISTIGE LANDESVERTEIDIGUNG, FRIEDENS-
HOFFNUNG UND KALTEN KRIEG HOREN

THEO MAUSLI

Das Schweizer Radio produzierte wie auch alle anderen Stationen anfangs, seit
den 20er Jahren, nur fliichtige Tone direkt in den Ather. Es verfiigte iiber keine
cigenen Tonaufnahmegerite. Seit 1931 dnderte sich dies, wenigstens teilweise:
Aufnahmegerite und -matrizen, di¢ eine passable Tonqualitit gewihrleisten
konnten, wurden erschwinglich, und in den Radiostudios wuchs gleichzeitig das
Bediirfnis nach diesem dusserst niitzlichen Hilfsmittel fiir die Programmgestal-
tung. Sendungen konnten nun im Voraus produziert werden und in der ganzen
Linge, unterteilt oder mehrmals ausgestrahlt werden. Reportagen konnten
gestaltet werden, ohne zuvor Kabel verlegen zu miissen.

Dies heisst fiir HistorikerInnen, dass ab dieser Zeit die Mdglichkeir besieht,
Originaltondokumente iiberliefert zu finden, abzuhéren, zu analysieren und in
ein weiteres Quellenkorpus zu integrieren. Obschon es spannend — und alarmie-
rend zugleich — sein konnte, vom Schicksal von Tonaufnahmen bis heute zu
schreiben, will ich mich im folgenden einer Ara annehmen, die durch die Be-
schaffenheit eines Tontrdgers umrissen ist. Von den 30er bis in die 50er Jahre
wurde auf Schallplatten, die aus verschiedenen Materialschichten bestehen, auf-
genommen, geschnitten, wie der Fachausdruck heisst. Die heterogene Material-
beschaffenheit ist es, die diese Tonsammlung besonders fragil erscheinen 14sst:
Die verschiedenen Komponenten (Schellack, Glas, Aluminium usw. ) altern unter-
schiedlich, haben Tendenz zu Spannungen und 16sen sich leicht voneinander ab.
Seit den 50er Jahren setzte sich aus wirtschaftlichen und praktischen Griinden
die Aufnahme auf Magnetbinder durch und verdringte den Direktschnitt. Sto-
rende oder fehlerhafte Stellen konnten nun iiberspielt oder weggeschnitten wer-
den. Fiir die HistorikerInnen bleibt nur, was genchm war. Die néachste grosse
Veranderung auf diesem Gebiet findet heute mit der Digitalisierung statt. Mani-
pulation kann nun horbar weiter gehen als blosses Wegschneiden.

Zuriick zu den Schellackplatten: Sie sind nicht bloss aus technik- und medien-
geschichtlichen Griinden von besonderem Interesse. Die Eckdaten ihrer Pro-
duktion verweisen auf cine Zeitspanne, der mittlerweile auch die verdiente
Beachtung zuteil geworden ist. Es ist ein Quellenbestand, der Briiche und
Kontinuitdten in der Vorkriegszeit, der Kriegsjahre und der anschliessenden
Phase des Ubergangs in den Kalten Krieg versiehen lassen kann.

u7
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Es handelt sich, wohlverstanden, bloss um eine Moglichkeit des Horens: Nur
ein winziger Bruchteil dessen, was uns an Ton aus einer Zeit interessieren
konnte, wurde iiber das Radio ausgestrahlt. Bloss ein Teil davon wurde aufgenom-
men, und viele der Aufnahmen sind anlisslich verschiedentlicher Umziige,
Umstrukturierungen und Selektionierungsmassnahmen der Radiostudios und
deren Archive ausgesondert und zerstort («kassiert») worden.! Viele der noch
vorhanden Aufnahmen befinden sich heute in einem Zustand, der entweder ein
Abhoren (Uberspielen auf moderne Tontriger) ganz verunmoglicht oder zuerst
genaue Abklarungen ratsam erscheinen liasst, ob der betrdchtliche Aufwand
durch einen entsprechenden Erkenntnisgewinn gerechtfertigt werden kann. Trotz-
dem: Viele aufschlussreiche, erstaunliche, spannende, lustige, dramatische, be-
schimende und unterhaltsame Tondokumente aus den Jahren 1932-1956 aus
den drei grossen Schweizer Sprachregionen sind heute auf moderne Tontrager
iiberspielt, konnen iiber cine detaillierte Datenbank erschlossen werden und
stehen der historischen Forschung zur Verfiigung.? Von ungefihr 100’000 noch
erhaltenen Dokumenten aus dieser Zeit sind mittlerweile etwa 3000 nutzbar.
Dies ist mehr, als der kleine Bruchteil vermuten lasst. Umfangreiche Karteien
in den Radiostudios erlauben eine Priorititensetzung und Gruppierung bei der
Restaurierungsarbeit. Bel der Auswahl der zuerst zu kopierenden Platten wird
nicht von einem idsthetischen Standpunkt ausgegangen, sondern von einem
alltags- und mentalitdtengeschichtlichen Interesse. Die zahlreichen Musik-
dokumente werden als weniger zentral erachtet, da oft inhaltlich vergleichbare
Dokumente auf kommerziellen Schallplatten vorliegen, die weit besser erhalten
sind (dieselbe Partitur bei dhnlicher Orchesterbesetzung und -leitung und zur
selben Epoche). Musikdokumente aus diesen Bestidnden interessieren dann,
wenn Unregelmissigkeiten auftauchen, wenn etwa Unterbrechungen durch den
Orchesterleiter aufgezeichnet sind. Die damalige Aufnahmetechnik erlaubte
kein schnelles Abschalten. Unerwiinschte Stellen wurden auf den Platten mit
Kreide markiert und dann beim Abspielen fiir Sendungen gemieden. Dies ver-
weist auf einen zentralen Grundsatz beim Uberspielen: Es geht nicht darum,
das, was ausgestrahlt wurde, moglichst genau zu rekonstruieren, sondern das,
was an Aufnahmen (also fiir damalige Begriffe auch an Abfillen) erhalten ist,
der Forschung und einem weiteren Publikum mdglichst originalgetreu zuging-
lich zu machen.?
Jedes der insgesamt sieben Radiostudios (Basel, Bern, Ziirich, Genf, Lausanne,
Lugano, Radio International; ritoromanische Sendungen wurden noch in Ziirich
produziert), pflegte seine Spezialitidten, was sich auch in den erhaltenen Doku-
menten niederschligt. Begreiflicherweise sind etwa Tonquellen zu den inter-
nationalen Organisationen v. a. in Genf zu finden.

g m Was die fiir HistorikerInnen besonders interessanten Bestinde an Gesprochenem
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Photo: Radio Jahrbuch 1934, 8. 48: «Tonschnitt! Gestern noch ein unbekannter Begriff,
heute eine Notwendigkeit jeder aktuell arbeitenden Radiostation. »

anbelangt, so sind bis heute an die 150 Dokumente aus Basel iiberspielt, etwa
2000 aus der Westschweiz, wo ohnehin der weitaus grisste Teil an erhaltenden
Tontragern archiviert ist, sowie etwa 1000 Schallplatten aus dem Tessin, die
allerdings noch nicht auf dem selben Niveau dokumentiert sind. Ein Fonds von
etwa 80 mn Ziirich produzierten ritoromanischen Sendungen, der im Churer
Studio deponiert war, ist ebenfalls in die Sammlung eingegliedert. Uber 100 sehr
aufschlussreiche Aufnahmen von Radio International sind zudem vom Berner
Radiostudio iiberspiclt, dokumentiert und zum Teil transkribiert worden.*
Welche Inhalte bergen diese Tondokumente? Surfen wir fiir einen Moment
ganz unsystematisch in der Datenbank, quer durch alle drei grossen Sprach-
regionen, nach einer chronologischen Ordnung nur gerade die Rubriken «Auf-
nahmedatum» und «Titel der Aufnahme» beachtend.? Ganz der Quellenlage
entsprechend haben bei diesem Einblick franzdsischsprachige Dokumente die
Uberhand.

Der Bestand aus der Vorkriegszeit ist nicht sehr umfangreich. Am weitesten
zuriickreichende Tondokumente stammen aus dem Archiv des Radios der W9
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italienischsprachigen Schweiz. Das ilteste iiberhaupt trigt die Stimme eines der
Erfinder des Broadcastings, Guglielmo Marconis, aus dem Jahr 1932; wir
werden spiter noch auf dieses interessante Dokument zu sprechen kommen.
1933 sind Reden von Hindenburg und Hitler vom 21. Februar und 21. Mirz
aufgezeichnet.® Schon friih also wurden Sendungen anderer europiischer Sta-
tionen festgehalten, zu welchem Zweck, ist noch nicht in allen Fillen geklirt.
Von 1939 bis 1946 richtete die Armee einen Abhordienst ein, der etwa neun
Laufmeter an Transkriptionen von Informationssendungen aus ganz Europa
hinterlassen hat.” Auch wer Radiodokumente aus der internationalen Politik
sucht, tut also gut daran, di¢ Schweizer Bestidnde zu konsultieren,
Ansonsten stdsst man in der Vorkriegszeit auf einige Festreden von Schweizer
Politprominenz, einige Sendungen des Schulradios, eine Reportage aus dem
Kraftwerk Wettingen (1937) und auf eine Sendung «Briefkastenstunde», in
welcher es vordringlich um Haushaltsfragen geht. Erhalten sind auch die Frag-
mente der Nachrichtensendungen, in welchen der Anschluss Osterreichs und
der Einmarsch der deutschen Truppen in die Tschechoslowakei mitgeteilt wer-
den sowie die neutralititspolitisch bedeutsame Ansprache von Bundesrat Etter
zu diesem Anlass. Etwas enttiuschend verliduft die Suche nach sonoren Zeug-
nissen der Geistigen Landesverteidigung vor Kriegsausbruch, obschon es nach-
weilsbar 1st, dass das Radio sich in allen Sprachregionen spitestens ab 1938 sehr
stark dafiir engagierte.® Bis heute sind lediglich einige Dokumente iiber den
Landeinsatz von Pfadfinderinnen, iiber das Heimathaus in Ziirich und eine
Vorschau auf die Landesausstellung iiberspielt. Gerade eine solche Vorschau
darf nicht ohne weiteres als Ausdruck der Geistigen Landesverteidigung ge-
wertet werden. Wenn wir heute iiber die vorgesehene expo2001 berichten, so
geschieht das schliesslich auch nicht zwingend in einem patriotischen Grund-
ton. Es ist, mit anderen Worten, notwendig, das Dokument auch anzuhoren.
Eine ganze Reihe von Aufzeichnungen von 1.-August-Feiern (mit Ansprachen)
am Radio ab 1939 konnen Grundlage sein fiir Studien iiber 6ffentliche Reden
und Patriotismus.” Geistige Landesverteidigung wird seit Kriegsausbruch auch
innerhalb dieses Quellenbestands nachvollziehbar: In Soldatensendungen und
Kinderstunden, in der gegenseitigen Berichterstattung der verschiedenen Lan-
desteile iibereinander und — fiir uns heute amiisant — in einer Reportage unter
dem Titel «les belles familles suisses» anlédsslich der Geburt des zwanzigsten
Kindes einer Familie. Es lidsst sich horen, wie das Radio zum Sprachrohr des
Wahlenplans wurde und wie immer wieder die bedeutende Rolle der Berg-
gebiete und der Landschaft unterstrichen wurde. Das technische, stddtische Mit-
tel Radio gab sich mit Sendungen fiir die Landwirtschaft und viel Folklore eine
deutlich (anscheinend) lindliche Note.

10 m Die Nachrichten der schweizerischen Depeschenagentur gegen Kriegsende kon-
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nen heute auszugsweise angehort werden. So etwa die Nachricht von der deut-
schen Kapitulation und die Botschaft vom Tod Hitlers. Leider verfiigen wir
iiber fast keine Tondokumente der berithmten Wochenchronik von Salis’ und
Bollas (italienischsprachige Schweiz), dafiir iiber einige Berichte Payots (Ro-
mandie), allerdings erst aus der Zeit des Kalten Kriegs.'”

Ein Aufnahmetitel «Anastasia» vom Juli 1945 verspricht eine Auseinanderset-
zung mit der Pressezensur, die nun «zu Grabe getragen» werde und von der
natiirlich auch das Radio betroffen war,

Aus der Nachkriegszeit findet sich eine breite Palette von Aufnahmen zu
verschiedensten Themenbereichen, so etwa Sportreportagen, Vortrage zu unter-
schiedlichsten Materien mit zum Teil prominenten und anspruchsvollen Auto-
ren. So ist ein ganzer Vortragszyklus von Jean Piaget iiber die Intelligenz
erhalten. Mehrere Aufnahmen dokumentieren eine breite Auseinandersetzung
mit der Atomenergie. Ebenfalls gehort werden kénnen die Berichte Paul La-
dames aus New York unter dem optimistischen Sendetitel: «A 1’écoute de la
paix qui vient».

Relativ breiten Raum finden in diesem Bestand frauenspezifische Themen, auf
politischer, kultureller wie gesellschaftlicher Ebene. Das scheint tatsdchlich
darin zu griinden, dass das Radio dieser Thematik viel Raum beliess, obschon es
natiirlich auch Ausdruck einer bestimmten Archivpolitik sein kinnte. Aus den
heissen Phasen des Kalten Kriegs springt die sehr alltagsorientierte Berlin-
Berichterstattung ab 1948 in die Augen, so etwa unter dem Titel: «Ein Sack
Kohle fliegt nach Berlin» iiber die Luftversorgung der Stadt."! Genau wie das
Kriegsende lassen sich auch die Nachricht vom Tod Stalins und die Kommen-
tare dazu heute neu anhoren.

Sollte es somit gelungen sein, einen Eindruck von den zur Verfiigung stehen-
den Aufnahmen zu vermitteln, sind nun einige grundsitzliche Uberlegungen zu
diesem Quellentypus angebracht.

Diesem Bestand ist mehr Bedeutung zuzumessen als einem blossen sonoren
Uberbleibsel aus seiner Zeit. Die meisten dieser Tone (diejenigen, die ausge-
strahlt wurden) waren hochst 6ffentlich und privat zugleich. Sie reprasentieren
von den 30er bis in die 50er Jahre das, was von einer breiten Elite, angefangen
von Radiojournalisten und -direktoren, iiber Politiker und Verbandssekretédre zu
einflussreichen Kulturschaffenden und Vertretern religioser und moralhebender
Gemeinden und Organisationen als dffentlich niitzlich oder zumindest akzep-
tabel erachtet wurde. Diese Hypothese bedarf allerdings einer eingehenden
Uberpriifung und Differenzierung je nach regionalen, individuellen und zeit-
lichen Horizonten.!? Sie fordert eine Analyse der Produzenten, die in Betracht
zichen muss, dass diese gleichzeitig auch Rezipienten sind.'

Die Dokumente geben wieder, was ein im Vergleich zu den Printmedien be- B 11
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deutend grosseres Publikum zur selben Zeit wahrnahm, wonach man sich rich-
tete und woriiber in der Folge auch im privatesten Kreis gesprochen wurde. Sei
das nun der Wetterbericht, eine Sportreportage oder eine politische Rede. Es
war die humoristische Sendung am Radio, die bestimmte, in welcher Art der
Klassenfrechste seine Possen riss." Durften beispielsweise auch Witze mit
rassistischem Unterton zum Repertoire gehdren?
Diese These wiederum bedarf einer kritischen Uberpriifung auf der Rezeptions-
seite. Wir wissen vermutlich ciniges mehr iiber das Horen als das Lesen.'
Letzteres geht seit dem siebzehnten Jahrhundert lautlos und sehr individuell vor
sich und hinterldsst wenig Spuren. Radiohoren ist indessen — in den hier an-
gesprochenen Jahren — eine gesellige Angelegenheit, die hiufig beschricben
wurde und an die man sich erinnert, etwa an das obligate Schweigen am
Mittagstisch wegen der Nachrichten.'®
Die ausgeprigte Offentlichkeitsbezogenheit der Quellen zwingt zu einem beson-
ders sorgfiltigen hermeneutischen Umgang. Erstens ist immer wieder in Erin-
nerung zu rufen, dass es sich um Tondokumente handelt, nicht um Geschrie-
benes. Suggestive Tonfiihrung und Akzentuierungen, die Verstindlichkeit und
die Nachvollziehbarkeit einer Mitteilung, konnen nur iiber das Tondokument
selbst erfasst und beurteilt werden.
Von Salis schreibt zu seiner Tatigkeit als Rundfunkkommentator: «Infolge der
organisierten Einschiichterungen der Schweiz von aussen und von innen war
unsere Freiheit eingeschrinkt. [...] Aber Zensur verfeinert den Stil. [...] Mit ein
wenig Taktgefiihl kann man letzten Endes alles sagen; da in Kriegszeiten und
unter autoritdren Regierungen die Menschen hellhorig werden, verstehen sie
auch Angedeutetes.»!’
Solches Wissen um das Horerbild, von dem Radioproduzenten ausgingen, ver-
hilft uns auch zu einer verfemerten Quellenkritik: Wir diirfen allerdings nicht
vorbehaltlos davon ausgehen, dass Produzenten die Sensibilitit ihrer Horer
richtig einschitzten.
Die Transkription von Sendungen kann bei gewissen Inhaltsanalysen von Nut-
zen sein, birgt aber nebst dem Verlust von Nuancen die Gefahr in sich, dass
gewissen Passagen ein falsches Gewicht zugemessen wird. Deutliches Beispiel
fiir eine solche mogliche Fehlinterpretation ist das «[...] coiite que coiite [...]»
in Pilet-Golaz’ sogenannter « Anpasserrede» am Radio vom 25. Juni 1940. In
einem schriftlichen Text, dem Manuskript, ist ¢s naheliegend, diesem «koste es,
was e¢s wolle» (das in der deutsche Ubersetzung noch schwerwicgender er-
scheint) unter den damaligen Bedingungen ein Gewicht zuzuordnen, das auf die
Bereitschaft zu grossen Zugestdndnissen an die deutschen Machthaber schlies-
sen liesse. Im Originalton wird aber horbar, dass ¢s sich um ¢ine blosse Floskel
12 m handelte, die den Versicherungen um die Bemiihungen des Bundesrats bei der
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Arbeitsbeschaffung besonderes Gewicht verleihen sollte — oder dass zumindest
auch diese Interpretation in Betracht gezogen werden muss.'®
Diskussionssendungen geben nicht nur inhaltliche Aufschliisse, zu denen wir
meist auch mit weniger Aufwand iiber schriftliche Quellen gelangen knnen.
Aufnahmen von Gesprichsrunden widerspiegeln eine vorherrschende Gesprichs-
kultur oder zumindest einen Idealtypus davon. Wir werden in Diskussions-
runden aus den 40er und 50er Jahren kaum systematische Wortunterbrechungen
feststellen, dafiir aber auch nicht sehr dynamische Gesprichsentwicklungen.'
Sprachen arbeitstokonomische Griinde bis vor kurzem noch eindeutig fiir eine
(zeitraubende) Transkription, weil das Aufsuchen von einzelnen Tonpassagen
ausserordentlich aufwendig war, so hat sich das mit den neuen Tontrigern
gedndert. Die Arbeitskopien werden auf Compact Discs gebrannt, auf denen das
Vor- und Riickwirtsspulen — scannen — bedeutend schneller vor sich geht als bei
Bandern. Viel eher als eine Transkription ist eine Indexierung zu empfehlen,
wie sie in einfacher Form schon auf der Datenbank der Landesphonothek
vorgenommen wurde.

Zu einer korrekten offentlichkeitsbezogenen Gewichtung eines Radiodokuments
gehort aber auch das Wissen um seine Ausstrahlung und den Empfang. Selbst-
verstandlich muss bei den meisten Fragestellungen zuerst abgeklirt werden, ob
das Dokument tatsichlich fiir den Ather bestimmt war. Dann spielt aber auch
der Zeitpunkt der Programmierung eine enorme Rolle. Die Radioproduzenten
waren iiber die sehr grossen Einschaltschwankungen im Bild, die etwa Sendun-
gen kurz nach Mittagszeit oder am Frithabend eine viel hohere Bedeutung
bescherten als Morgen- oder Nachmittagssendungen. In sehr vielen Fillen lasst
sich die Zeit der Programmierung und das Gewicht, das der Sendung beigemes-
sen wurde, aus den Radioprogrammzeitschriften ablesen. Hochst selten wurde
ein Dokument am Aufnahmetag ausgestrahlt. Ein Vorwértsblattern um etwa
zwel Wochen ist darum meistens erforderlich und von Erfolg gekront.

Weil es nur ein Schweizer Radio (pro Sprachregion) gab und nicht wie bei den
Printmedien viele, auch weil das Radio staatlich war (wihrend des Kriegs) oder
als solches aufgefasst wurde, wurde dessen Programm auch immer als Staats-
affdre behandelt. Das heisst fiir uns: Die Rezeption hinterliess auch schriftliche
Spuren, die mit Gewinn durchforstet werden. Das sind Ratsprotokolle verschie-
denster Ebenen, Pressedossiers und die Sammlung von Reklamationen und
Beschwerden, die bei der Schweizerischen Radiogesellschaft eingingen und
heute der Forschung zur Verfiigung stehen.

Betrachten wir zur Illustration ein solches Dokument ndher, das erste, das
iiberhaupt erhalten ist, ¢ine Rede des Erfinders Marconi: Am 15, Oktober 1932
kiindigte der «Corriere del Ticino» an, dass «der italienische Wissenschafter
und Président der <Reale accademia d’Italia> sich anlésslich des zehnten Jahres- m13



PORTRAT / PORTRAIT TRAVERSE 1997/1

tages der faschistischen Revolution via Radio an die «Gelehrten Europas> rich-
ten» werde. Die Sendung wurde von der «Union internationale de Radio-
diffusion» verbreitet und auf einen der Zeitpunkte mit den hochsten Einschalt-
quoten angesetzt, Samstagabend, 19.20 Uhr. Da Marconi in italienisch, eng-
lisch, deutsch und franzosisch sprach, konnte die Rede in allen dre1 grossen
Landesteilen der Schweiz verstanden werden, und sie wurde auch von allen
Landessendern ins Programm aufgenommen. Die Aufnahme in italienisch ist
erhalten. Was hatte der italienische Senator zu sagen? In einer eigenartig anmu-
tenden Mischung aus Monotonie und Pathos berichtete er von den Errungen-
schaften des faschistischen Regimes bei der Restaurierung und den Ausgrabun-
gen der antiken Baudenkmailer, bei dem Bau der Autobahn, die von Rom zum
Meer fiihrt, von der Errichtung neuer Schulen und Spitéler, von den Vorziigen
der neuen korporativistischen Gesellschaft.
Verbreitete also ein moglicherweise faschistophiles Schweizer Radio ohne Be-
denken politische Propaganda?
Weitere Abklirungen ergeben schnell, dass dieses Dokument nicht reprasentativ
1st fiir damaliges Schweizer Radioprogramm. Hingegen ist s ein hervorragender
Indikator fiir das, was offensichtlich nicht méglich war. Eine Welle von em-
porten Reaktionen ging durch die Schweizer (Links-)Presse, und die offizielle
Schweizerische Radiozeitung beeilte sich in der folgenden Woche zu berichten,
«dass in Zukunft bei internationalen Ubertragungen ebenfalls [hervorgehoben
T. M.] die Manuskripte eingercicht werden» miissten.?® Tatsdchlich finden wir
vor diesem Ereignis Weisungen zu einer «strengen Zensur aller Manuskripte,
damit das Radio nicht religicse und politische Gefiihle verletzen konne.»*! Der
Vorfall goss Ol ins Feuer einer noch jungen Polemik um das Thema Politik am
Radio, wobei v, a. die Linke Gastrecht am Mikrophon forderte, ¢ine Polemik,
die seither unweigerlich mit der Entwicklung der elektronischen Medien ver-
kniipft ist. Auf der anderen Seite beleuchtet dieses Dokument einen Aspekt im
Wirken des hochbegabten Erfinders und Unternchmers Marconi, der wihrend
der diesjahrigen Jubildiumsfeiern zur Hinterlegung des Radiobrevets vor hun-
dert Jahren nie erwihnt wurde. Dabei ginge ¢s gar nicht darum, ¢in persénliches
Verdienst zu schmilern, sondern vielmehr die Frage zu stellen, ob der Unter-
nehmer damit nicht dem faschistischen Regime einen Obolus entrichtet habe,
ohne den geschiftlicher und gesellschaftlicher Erfolg nur schwer moglich war.
Der ehemalige Direktor von Radio Monte Ceneri, Felice A. Vitali erinnert sich
noch heute, wie schwierig es war, italienische Redner fiir das Mikrophon zu
gewinnen, die Gewihr dafiir bieten konnten, dass sie nicht einige Freundlich-
keiten zugunsten des Regimes cinfliessen liessen.?
Abschliessend eine Feststellung und ein Plidoyer: Tondokumente aus den Radio-
14 @ studios der 30er bis 50er Jahre bereichern das Quelleninventar der (schweize-
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rischen) Geschichtsschreibung zweifelsohne. Es wiire allerdings verfehlt, diese
Quellen isoliert von anderen, traditionelleren zu studieren.

Weder die Schweizerische Landesphonothek noch die Schweizerische Radio-
und Fernsehgesellschaft oder ihre einzelnen Unternchmenseinheiten sind in
der Lage, eine oOffentlichkeitsbezogene Forschung adidquat zu beherbergen
oder zu unterstiitzen, eine intensive Auseinandersetzung mit audiovisuellen
und entsprechenden traditionellen Quellen zu erméglichen. Technische Schwie-
rigkeiten etwa beim Lesen der verschiedenen Speicherformate sind das klei-
nere Problem. Aus evidenten urheberrechtlichen Griinden kann ein Grossteil
dieser Dokumente nicht einfach kopiert und ausgelichen werden. Die Konsul-
tation muss vor Ort geschehen. Zudem wire ein reger Austausch zwischen
Studierenden, die sich mit solchen Quellen und somit schr oft mit dhnlichen
Fragen beschiftigen, von grosstem Nutzen.

Die Errichtung von offentlichkeitsbezogenen Forschungs- und Dokumenta-
tionszentren, die sich auc/ audiovisueller Informationstriger annehmen, wird
somit zu einem dringlichen Wunsch.**

Anmerkungen

1 Franziska Keller, Ruedi Miiller, « Akustische Spurensuche. Vom Umgang mit Tonkonser-
ven beim Schweizer Radio DRS», du 6/1994, 46-48; Kurt Deggeller: «Die <Mesures d’ur-
gences>», in: Booklet der CD: Die Gerdusche der Geschichte. Archive des Schweizer Radios,
herausgegeben von der SRG und der Schweizerischen Landesphonothek, 1993, 4-7.

2 Die Konsultation der Datenbank und der Dokumente ist nur in den Rdumlichkeiten der
Schweizerischen Landesphonothek, Lugano, und nach Voranmeldung méglich. Die folgen-
den Angaben bezichen sich lediglich auf die bereits von der Landesphonothek erfassten
Dokumente. Beim aktuellen Stand kann sich auch ein Nachfragen bei den einzelnen Radio-
studios lohnen. Nicht wenige Aufnahmen sind dort schon auf moderne Tontriger iiberspielt
und dokumentiert worden.

3 Die Aufnahmen werden digitalisiert. Je nach Verwendung (Radiosendungen, Unterricht
etc.) kann ohne weiteres auf modeme Hilfsmittel der Unterdriickung stérender Geréusche
und der Verdnderung von Klangfarben zuriickgegriffen werden. Die Forschung hat jedoch
Anspruch auf unbearbeitete Dokumente.

4 Schweizer Radio DRS, Studio Bern, D+A, Historische Tondokumente im Radio Studio
Bern. Ein Querschnitt durch die Schweizergeschichte. Unveroffentlicht, Bern 1995.

5 Dazu, weit systematischer, diverse Analysen aus den Archiven der verschiedenen Sprach-
regionen: z. B. Virgilio Sciolli, Una radio per la storia. Le trasmissioni radiofoniche della
RSI: Una nuova fonte storica — Catalogo dei documenti sonori su disco (1932-1956)
[undatiert, Schweizerische Landesphonothek, Ordner «mesures d’urgence, progetto»];
ebenso interne Studien von Ralph Dahler (Radio Suisse Romande) und Ruedi Miiller
(Radio der Deutschsprachigen Schweiz).

6 Die tatsdchlichen Aufnahmedaten wiren genauer zu priifen. Ungenauigkeiten kénnen
durch Irrtiimer oder undeutliche Handschriften auf den Aufnahmerapporten, durch Ver-
wechslung von Aufnahme- und Abspieldatum und durch das Ubertragen auf verschiedene
Dokumentationssysteme entstehen.
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Im Archiv der SRG, Bern. Dazu: Kurt Schenker, Radio Bern 1925-1950. Manuskript, Bermn
1975, 136.

Dazu Ruth Halter-Schmid, Schweizer Radio 1935-1945. Die Organisation des Radiokom-
munikators durch Bundesrat und Armee, Bern 1980; zu einer Region: Theo Maiusli, «La
radio della Svizzera italiana (1933-1939): istituzione culturale e difesa spirituale», Archi-
vio Storico Ticinese 117/1995, 35-48.

Anregend und grundlegend: Rudolf Schwarzenbach, Offentliche Reden in der deutschen
Schweiz der Gegenwart. Einfiihrung in eine Sammiung sprachwissenschaftlicher Ton-
aufnahmen und Beitrdge zu threr Auswertung, Bern 1987,

Die Manuskripte hingegen sind in grossen Ziigen erhalten, im Fall von von Salis auch
verdffentlicht, wenn auch unvollstindig und in retuschierter Form: Eine Chronik des Zwei-
ten Weltkrieges. Radiokommentare 19391945, Ziirich 1981. Eine einzige Aufnahme der
Wochenchronik (zum Kriegsende) ist in einer Uberspielung auf Magnetband beim Radio-
studio DRS, Ziirich, archiviert.

Die Reportagen Vitalis sind besonders gut dokumentiert. Bei der Schweizerischen Landes-
phonothek ist eine noch unbearbeitete Sammlung von Bandem deponiert. Zudem hat Vitali
selber reichlich iiber seine Tatigkeit publiziert und er wurde vom Autor dieses Artikels
ausfihrlich interviewt.

Eine solche Studie kann sich u. a. auf radiointerne Papiere (Protokolle und Weisungen),
auf Unterlagen zu politischen Debatten, auf den Niederschlag der Radiodebatte in den
Printmedien und schliesslich auf eine Sammlung von eingegangen Reklamationen zuhan-
den der Generaldirektion der Radiogesellschaft (SRG) stiitzen.

Dazu die Theorie der «Schweigespirale» resp. der «political correctness», vgl. Elisabeth
Noelle-Neumann u. a. (Hg.), Fischer Lextkon Publizistik Massenkommunikation, u. a.

378 1.

Zum Radio als Offentlichkeit die Beitrige am Kolloquium «Radio zwischen Offentlichkeit
und Privat» (Colloqui del Monte Verita 1996), die 1997 verdffentlicht vorliegen werden.
Auch: Theo Miusli, «Das Radio produziert nicht nur Téne», Schweizerische Zeitschrift fiir
Geschichte, 111996, 105-123.

Eine Ubersicht: Guglielmo Cavallo, Roger Chartier (Hg.), Storia della lettura, Bari 1995.
Ca. 100 einstiindige Aufnahmen aus einer von der Schweizerischen Landesphonothek in
Zusammenarbeit mit der SRG durchgefiihrten Umfrage zu Horgewohnheiten der 30er bis
in die 50er Jahre sind der Forschung zuginglich. Das Projekt wurde vom Bundesamt fiir
Kommunikation und der SRG finanziert, denen mein Dank gebiihrt.

Umschlagtext, von Salis 1981.

Ausfiihrlich zu dieser Ansprache: Erwin Bucher, Zwischen Bundesrat und General. Schwei-
zer Politik und Armee im Zweiten Welikrieg, Ziirich 1993, 536-556.

Es ist zu hoffen, dass heute alle «Arena»-Sendungen des Schweizer Fernsehens DRS, die
ein hervorragendes Bild von der aktuellen Diskussionskultur wiedergeben, sorgfiltig
archiviert werden.

Beispiele: Libera Stampa, 18. 10. 32; Avanguardia, 18. 10. 32; Berner Taghlait, 18. 10. 32;
Schweizerische Radiozeitung, 29. 10. 32,

Protokoll Sitzung der EARSI Juni 1932. Dokumentation RTSI, Lugano.

Dazu Christian Schrdder, Politik im Schweizerischen Rundfunk bis 1947, Diss., Miin-
ster 1991.

Interview des Autors, zur Zeit noch nicht dokumentiert. Deponiert bei der Schweizerischen
Landesphonothek, Lugano.

Ein erster Schritt dahin wurde in Genf mit dem CHERSA unternommen; im Tessin sind
Vorabklarungen im Gang, wie die Dokumente der Landesphonothek und der RTSI den
Studierenden der entstehenden Fakultit der Kommunikationswissenschaften fiir Forschung
und Lehre zugénglich gemacht werden konnen.
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